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Příloha
Seznam podpůrných dokladů, které musí předložit žadatelé o krátkodobá víza v Irsku

1. Základní požadavky u osob žádajících o vízum bez ohledu na účel cesty: 
1.1. irské zpětné vízum a/nebo irské osvědčení o zápisu (průkaz GNIB) s platností ještě nejméně tři měsíce po předpokládaném odjezdu ze schengenského prostoru
1.2. doklad o současné adrese v Irsku (účty, kniha nájemného (rent book), nájemní smlouva atd.) 

2. Doklady, které umožňují posoudit záměr žadatele opustit schengenský prostor; 
2.1. doložení potvrzené zpáteční jízdenky do Irska nebo do země konečného určení
2.2. aktuální (prokazující pohyb na účtu alespoň za poslední tři měsíce) výpis z bankovního účtu v Irsku na jméno a adresu žadatele s uvedením podrobností a zůstatku, které prokazují, že žadatel má dostatečné prostředky pro obživu jak na dobu předpokládaného pobytu, tak na návrat do Irska nebo do své země původu či na průjezd do třetí země, ve které je zaručeno jeho přijetí, nebo je schopen si tyto prostředky legálním způsobem opatřit, jak je uvedeno v čl. 5 odst. 1 písm. c) a odst. 3 Schengenského hraničního kodexu, nebo 
· pokud je žadatel finančně podporován svým manželem/manželkou (např. v případě, že žadatel sám nepracuje), oddací list a výpisy z bankovního účtu manžela/manželky
· pokud je žadatel finančně podporován sponzorem, měl by být předložen sponzorský dopis ověřený notářem v tom členském státě, v němž byl vyhotoven 
2.3. zaměstnanecký poměr: nedávný, oficiální a podepsaný dopis zaměstnavatele (dopis s hlavičkou s uvedením jména, pozice osoby, která dopis podepsala, data sepsání dopisu, adresy, aktuálního telefonního čísla a registračního čísla v Irsku) a/nebo výplatní pásky za poslední tři měsíce
2.4. samostatná výdělečná činnost: osvědčení o registraci společnosti a aktuální výpis z obchodního rejstříku
2.5. Studenti: nedávný, oficiální a podepsaný dopis ze školy, univerzity nebo vysoké školy v Irsku, v němž je uvedeno datum sepsání dopisu, jméno žadatele, druh studia, počet hodin týdně a potvrzení o docházce/statusu, a případně doklad o zaměstnání (na plný/částečný úvazek) (výplatní pásky za poslední tři měsíce a dopis od zaměstnavatele)
2.6. Nezaměstnaný(á): souhlas místního Úřadu sociálního zabezpečení (Social Welfare Office) s předpokládanou cestou (je-li delší než dva týdny) a doklad o platbě týdenních nebo měsíčních sociálních dávek. 

3. Letištní průjezd (nepoužije se v případě, že žadatel vlastní irské zpětné vízum): 
Vízum nebo povolení ke vstupu a potvrzené letenky pro další cestu do země konečného určení. 
4. Doklady, jež je třeba předložit v závislosti na účelu cesty: 
4.1. Obchod: 
· zvláštní formulář nebo pozvání s originálním podpisem od podniku nebo úřadu k účasti na jednáních, konferencích nebo událostech, které se týkají obchodu, podnikání nebo zaměstnání, a příslušný doklad o registraci, případně s uvedením hrazených nákladů na dopravu a/nebo ubytování, 
· ostatní doklady, které prokazují existenci obchodních vztahů nebo vztahů pro pracovní účely,  
· formální dopis od zaměstnavatele (nebo jiné formální doklady), který prokazuje, že žadatel je zaměstnancem dané společnosti, druh a trvání cesty za účelem obchodu do země schengenského prostoru a závazek na úhradu veškerých nákladů spojených s takovou cestou,  
· vstupenky nebo registrace na veletrhy a kongresy,
· doklady prokazující obchodní aktivity společnosti, 
· potvrzení o ubytování: potvrzená rezervace hotelu/hostelu/B&B či jiného ubytování pokrývající celou dobu pobytu v hostitelské zemi a, použije-li se, i jiných zemí schengenského prostoru.   
4.2. Studium nebo odborná příprava: 
· potvrzení o zápisu u vzdělávací instituce (školy, univerzity, vysoké školy atd.) pro účely účasti na praktických nebo teoretických kurzech v rámci základního a dalšího vzdělávání, 
· studijní průkaz nebo potvrzení o kurzech, které mají být navštěvovány, 
· doklady týkající se ubytování nebo důkaz o dostatečných prostředcích na ubytování, 
· nedávný, oficiální a podepsaný dopis ze školy, univerzity nebo vysoké školy potvrzující výše uvedené skutečnosti. 
4.3. Cestovní ruch: 
· potvrzená hotelová rezervace na celou délku pobytu v schengenském prostoru nebo jakýkoli jiný vhodný doklad o plánovaném ubytování, nebo – potvrzení rezervace cesty po Evropě nebo jakýkoli jiný vhodný doklad. 
4.4. Soukromá návštěva (rodina či přátelé): 
· doklad o pozvání nebo sponzorský dopis[footnoteRef:1] (poskytnutí stravy a ubytování), případně s notářským ověřením,   [1:  Konzuláty těchto členských států vyžadují, aby se pro pozvání nebo sponzorský dopis použil speciální formulář: Belgie, Česká republika, Francie, Island, Itálie, Litva, Lotyšsko, Lucembursko, Maďarsko, Malta, Německo, Nizozemsko, Norsko, Polsko, Portugalsko, Rakousko, Slovensko, Slovinsko, Španělsko, Švédsko a Švýcarsko (viz internetové stránky dotčených členských států).
 ] 

· pozvání od zvoucí osoby, pokud poskytuje žadateli ubytování, 
· doklady o zajištění ubytování, nebo 
· důkaz o dostatečných prostředcích na ubytování a na pokrytí jiných výdajů, 
· kopie stránky pasu s údaji nebo povolení k pobytu zvoucí osoby v členském státě, pokud poskytuje žadateli ubytování, 
· doklad o rodinných vztazích. 
4.5. Lékařská péče 
· oficiální doklad zdravotnického zařízení potvrzující nezbytnost lékařského ošetření v tomto zařízení, 
· důkaz o dostatečných finančních prostředcích k zaplacení této lékařské péče, 
· doklad o platbě za lékařskou péči předem. 
4.6. Oficiální delegace, které cestují na základě oficiálního pozvání určeného vládě dotyčné třetí země za účelem účasti na setkáních, konzultacích, jednáních či výměnných programech, jakož i na akcích organizovaných mezivládními organizacemi na území některého členského státu: 
· dopis orgánu v dotyčné třetí zemi, v němž se potvrzuje, že žadatel je členem oficiální delegace cestující do členského státu za účelem účasti na výše uvedených akcích, spolu s kopií oficiálního pozvání od mezivládní organizace v členském státě, nebo  
· verbální nóta. 
5. Zvláštní a dodatečné požadavky týkající se konkrétních kategorií osob 
5.1. Nezletilé osoby (děti mladší 18 let): 
· rodný list, nedávný, oficiální a podepsaný dopis ze školy, 
· nezletilé osoby, které cestují samy nebo pouze s jedním rodičem:  
· originály pasů obou rodičů (pokud není dítě svěřeno do výlučné péče jednoho z rodičů nebo pokud nebylo vydáno rozhodnutí o místě bydliště dítěte), 
· doklad o souhlasu rodičů nebo poručníků či opatrovníků. 
5.2. Rodinný příslušník občana EU/EHP (manžel/manželka a děti): 
· pas občana EU/EHP a jeho kopie nebo vnitrostátní doklad totožnosti, 
· doklad o rodinných vztazích:   
·  oddací list, 
·  rodný list (pouze pro děti).
5.3. Námořníci: 
· námořnická knížka, 
· průvodní dopis společnosti, která námořníka zaměstnává, s uvedením jeho jména a hodnosti, 
· název plavidla, datum připlutí plavidla do přístavu a datum nástupu námořníka na plavidlo. 
5.4. Řidiči nákladních vozidel: 
· písemná žádost národního sdružení (svazu) dopravců hostitelské země zajišťujících mezinárodní silniční dopravu s uvedením účelu, trvání a četnosti cest, 
· písemná žádost partnerské společnosti se sídlem v členském státě, 
· řidičský průkaz pro mezinárodní dopravu. 
5.5. Osoby cestující za účelem vykonávání výdělečné činnosti nebo stáže: 
[bookmark: _GoBack]V případě některých výdělečných činností nebo stáží vyžadují vnitrostátní právní předpisy členských států, aby žadatel předložil pracovní povolení nebo obdobný doklad (viz internetové stránky dotčených členských států).  
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